* Ty Empfanger/Conslgnée/Destinataire

2) Empfangs- und Bearbeilungsvermerke/ Lieferschein
Remarks/Qbservalions
* Magna PT S.p.A. (@) b
oI . rz ey 00124897
Via dei Geranl, 5 ,{X\Q‘%q ? {4) Versanddatum/Date of defivery/
|-70026 Modugno 994 2?3 gg‘go Date de livralson 07.09.2023
(5} Delerantvendor/Fournissedr B Fracht {7} Anlietesung (1st) Rechnung
Lieferantennr. 941000189 rel I Iunfrei I g;g'gf’" Spediteur
. . . EUR rachtgut remd.Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH o
Am Weidenbroich 24 s
42897 Remscheid Fost
(107 Thre Zelchend  [(11) Besteliung NrJyour order (15) Zusatzdalen des Besiellers |(12) Unsera Ableilung/our ref.s  [{13) Haus (74) Unsere Auftragsnr.Jour NoJnotre No.
your ref./volre ref,  [volre ordre notre réf,
a1 550003794701 0 ABB652
19.06.2017
19) Versandast/Shipment/Expédition[frei (20) unfreff (21} Verpackungsart/ (22) Versendzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24}
Packing/Emballags
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Buito 3.324,00 2.678,00 Nato
Schweitzer
25) janschnft/Shipping address/Destinataira 26) Aplacesleﬁe -
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno'|100 14248
27} 2B} Dachnummer™yLrawing No./ (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Description (30} Mengef 31) {40) Empfdngervermerke
Pos.) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Finheit Menge {Ist) +- Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskoérper 26.574 |Stk
| |@174.09) o R S R R
D-Tell
Artikel: 2174.03 ,
Fertigungscharge: 20230830-011 ?} L,{Z) %‘1‘1
Artikel: 2174.03 ’
Fertigungscharge: 20230904-006 i .
L o oL .
Artikel: 2174.03 KUE[INE+ ﬁ%g& - sl
Fertigungscharge: 20230904-009 AfCETFA i
Artikel: 2174.03 quantis fisisra: L6 53
Fertigungscharge: 20230905-017 Quana Ffiewhy
Artikel: FS2174.01 ijstoley et V2
- . Quantita [mbalii; ,
Fertigungscharge: 20230823-012 Conformila alle fhede d'imballo: EP
Artikel: 2174.03 pata conpolics |15/0P ({3
Fertigungscharge: 20230905-018 Firma %
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230829-016
1 x TBA-520857
5 x TBA-520857
2 x TBA-520881 05tk
206 x TBA-520881 1298tk
U S - - —_]..6x TBA-520892. S I - I
208 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
| 208 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317
2] Engangsvermerke {43) Mengenprifung (43) GoteprutungiPrirbencht (45) Empranger %) Rechnungsprafang
[ Datum
Name/
Nr
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seit Uber

S7

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-008614 vom 12,09.2023

Ludwigsburg, 12.09.2023
Seite 1von 1

23-008614

1 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

FINOVA
Diese Befdrderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 4 ta Convention relalive au contrat de
AM WEIDENBROICH 24 UberelnkommenstberdenBefsrderungsvertragim  transpert intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID intem, StraBengtterverkehr (CMRY). routa {(MR),
Empfanger f Destinataire Frachtflhrer / Transporteur
2 6 Benutzte Gen.-Nr_;

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la liviaison de la marchandise

Qrtf Lieu MODUGNO
LandfPays  [talien Zeit/ Temps
Datum / Date

4 Ot und Tag der Ubemahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ot f Lieu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 42.09.2023

Zeit I Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrer  Transporieurs successifs

5 Beigeflgte Dokumente 7 Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frach¥fthrer /
Réserves et observations des lransporteurs

gPos. 4 Zeichen/Nr,

No. Marques et numéros Nombre das colis

1 Anzahi der LM 42 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules
Mode d'emballage

14 Gawichl, kg 15 Umfang

Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 124897-98 7 cCcoLu Getriebeteile 3.773 11,34
f,;':lff‘m 7,00 COLLI 3.773,00
1 g Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitiiung der Tarifkilometer mit Grenz@bergangen
von bis ko

18 Frachlzahlungsanweisung f Prescriplion d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

29 Besondere Vereinbarungen f Cenventions parliculieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Sipnature et timbre Fexpéditeur

Amtlichas Kennzeich Mutzlast int . S ) X
19, ones Rennizsicnen = vollst&ndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzibergang &27 Gut 23-008614empfangen am Datum { Date
ti i |
UVERNETNAGEL sl
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dé‘flel(agfh %91%026 Modugno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg
3
. r .1
Unterschrifl und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtifihcars Interséirift und Stempel mpféngers'f

Signature et timbre du transporteur n

Foyyu B EBH Fred G He

verifica su qualitd e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504 °



